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" PEDAGOGIA INTERCULTURALE
di Silvia Guetta

La pedagogia interculturale vede nel primo termine, pedagogia, il rife-
rimento alla riflessione teorica sull’educazione e nel secondo, intercultura-
le, la dimensione progettuale di incontro e dialogo tra le differenti culture
che abitano lo stesso territorio e condividono gli spazi sociali e culturali, La
pedagogia interculturale si costruisce sul pluralismo, sulla differenza-ugua-.
glianza e sul dialogo.

La pedagogia interculturale si definisce sulla base di un doppio movi- |
mento che si ¢ andato definendo da dopo gli anni Ottanta in Italia. Il doppio -
movimento ¢ caratterizzato da una parte dalla crescita dei flussi migratori “
che hanno portato in Italia conoscenze, saperi, tradizioni, comportamenti ¢
religioni diverse, e dall’altra da una ricerca svolta all’interno della discipli-
na pedagogica orientata a definire con sempre maggiore precisione, attra-
verso un processo avviato dalla fine del secondo dopoguerra, i suoi oggetti
di analisi, ’osservazione dell’educazione-apprendimento nei differenti con-

testi e gli strumenti di valutazione del cambiamento.

Dal punto di vista disciplinare, la pedagogia interculturale, rientrando
nell’ambito della pedagogia sociale, ¢ in continuo scambio con la antropo-
logia e la sociologia in quanto discipline che aiutano a comprendere le tra-
sformazioni in atto nelle societa ¢ le differenze culturali che caratterizzano i
comportamenti, 1 pensieri, le emozioni, le azioni e i valori delle persone.
Pur essendo consapevole della ricchezza di conoscenze che ne potrebbe

derivare, la pedagogia interculturale dialoga ancora poco con I’economia €
con le arti, in senso generale, come complessita di percezione della realta e
delle tante forme espressive intrecciate e, appunto, interculturali.

Il termine multiculturale si riferisce alla presenza contemporanea su un
territorio di piu culture, non in senso strettamente etnico, ma anche socioe-
conomico, religioso, linguistico, che non hanno un progetto sociale condi-
viso. Il riferimento interculturale esprime la relazione e la evoluzione dei
rapporti che possono generarsi, di fronte alla individuazione di obiettivi
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educativo nella sua complessita. Fondamentali sono quindi i quattro modi
con i quali si guarda ad una educazione efficace che sono: apprendere ad
apprendere; apprendere a fare; apprendere a vivere insieme e apprendere a
essere.

In Italia la pedagogia interculturale ¢ andata oltre il modello della peda-
gogia compensativa (considerata anche assimilazionista) sviluppatasi a se-
guito dei processi migratori, nel secondo dopo guerra, in quei Paesi come il
Belgio, la Svizzera e la Germania. Tale modello pedagogico partiva dal
considerare che i bambini stranieri, in quanto tali, e non in base a quello
che sapevano e conoscevano, necessitassero di un intervento educativo
compensativo per cercare di portarli ad un livello standard. In Italia la pe-
dagogia interculturale, come quella generale, ha integrato differenti apporti
come il relativismo antropologico, I’epistemologia della complessita la pro-
spettiva fenomenologica e il contributo dell’attivismo di John Dewey, fon-
dato sul riconoscimento dell’importanza di chi apprende piuttosto che di
chi insegna e sulle esperienze di partecipazione e democratizzazione da
realizzare attraverso il fare nel contesto educativo.




